Kldde

%”, United Technologies

Technology that saves lives

Sistemas de alarma
inteligentes contra

incendios

FX-64, FX-1000

Vision general

La marca Kidde de sistemas de seguridad inteligentes ofrece el
poderde suavanzado nivel de procesamiento, en configuraciones
que proporcionansolucionesinteligentessincomplicacionespara
pequenas y medianas aplicaciones. Con deteccién inteligente,
direccionamiento a base de interruptores giratorios, mapeo
automatico del dispositivo, conectividad Ethernet opcional, y
una linea completa de tarjetas y médulos de facil configuracion,
estos sistemas flexibles ofrecen versatilidad que beneficia a los
clientes y contratistas por igual.

El FX-64 ofrece un lazo de dispositivos inteligentes Clase A o Clase B,
soportahasta64direccionesdedispositivosy 2 Circuitos de Dispositivos
de Notificacion (NACs por sus siglas en inglés) Clase B. Opcionalmente
estd disponible un adaptador para cableado Clase A.

El FX-1000 ofrece un lazo de dispositivos inteligentes Clase A o Clase
B, que soporta hasta 250 direcciones de dispositivos. Médulos de lazo
pueden ser agregados en combinacién para expandir la capacidad
total del sistemade 250 puntos hasta 1,000 direcciones de dispositivos.
El panel FX-1000 incluye 4 NACs que pueden ser cableados en Clase
Ao Clase B.

El médulo RZI16-2RS agrega aun mas capacidad a las
instalaciones FX mediante la suma de hasta 16 circuitos de
dispositivos convencionales y 2 circuitos de dispositivos de
notificacién adicionales. Esto lo convierte en una solucion ideal
de acondicionamiento en donde se puedeninstalar detectores
inteligentes nuevos, asi como dispositivos convencionales ya
existentes.

Small Building Fire Alarm Solutions

FDNY

COA6231

7165-1657:
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@

53000

Caracteristicas

Auto programacién que acelera el tiempo de instalaciéon
Contactos Tipo C para alarmas y fallas, Tipo A para supervisién
Direccionamiento con interruptores giratorios facil de configurar

Puerto Ethernet opcional para diagnésticos, programacion y una
variedad de reportes del sistema

2 interruptores programables con LEDs y etiquetado
personalizado

Soporta silenciamiento de sirenas sobre 2 cables, y sincronizacion
de estrobo en cumplimiento con UL 1971

Cableado Clase B o Clase A
Deteccién de fallas de tierra por médulo

Soporta hasta 8 anunciadores remotos, (LCD, sélo LED, e interfaz
gréfica)

Puede usar cableado existente para la mayoria de las aplicaciones
de modernizacién

Carga/descarga local o remota

Reporte de alerta de mantenimiento de 2 niveles

Pre-alarma y verificacion de alarma por punto

Sensibilidad del detector ajustable

Pantalla LCD retroiluminada de 4 X 20 caracteres

Resistencia a terremotos opcional: Factor importancia sismica 1.5
Operacion Auténoma

Frecuencia de prueba de transmisién cada hora

El comando de ALARMA ENCENDIDA ejecuta la condicién de
alarma
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Aplicacion

Los sistemas de seguridad de vida Kidde FX son inteligentes y potentes
soluciones para construcciones pequenas y medianas. La tecnologia
analdgica avanzada ofrece los beneficios de una instalacion flexible del
sistema, mientras que sus interfaces de usuario claras y faciles de operar,
hacen que la operacién del panel y el mantenimiento del sistema sean
rapidos e intuitivos.

Fiabilidad con la que puedes contar

Las caracteristicas inherentes tolerantes a fallas de la tecnologia
analégica/direccionable aumentan la fiabilidad de los sistemas de
alarma contra incendios Kidde. Cuando se combinan con detectores
de humo y calor de la serie FX, estos ofrecen un nivel de fiabilidad
no disponible anteriormente para aplicaciones pequenas o
medianas. Todos los sistemas Kidde estan hechos para cumplir las
basesde confiabilidad listadas mas exigentesyalcanzanlos estandares
internacionales de calidad.

Construccion flexible en sitio

Dos interruptores/LED totalmente programables en el display del
panel brinda un mejor resultado y flexibilidad. Con sus porta etiquetas
y dispositivos personalizados olvidate del misterio, ademas presentan
un acabado limpio.

Perfecto para modernizaciones

Los paneles de control de la serie FX marca Kidde, son adecuados para
modernizarinstalaciones.Todas las conexiones superan el estandar del
cableado, norequieren cable blindado. Esto significa que en la mayoria
de los casos, el cableado existente puede ser usado para actualizar
un panel de control convencional a la tecnologia FX, sin el gasto ni el
trabajo de re-cablear la construc-cién entera. Los paneles de control
FX también soportan el inge-nioso moédulo de zona RZI16-2RS, el cual
agrega hasta 16 circuitos convencionales y 2 NACs. Esta combinacion
facilmente se adapta a la nueva deteccién inteligente junto con los

circuitos convencionales ya existentes, convirtiéndola asi en una
solucion imbatible en el mercado de modernizacién de instalaciones.

Senales con diferencia

LosNACsdeKiddedelaserie FXson configurables parasoportarcomple-
tamente los dispositivos de notificacion de la serie Génesis. Cuando se
utilizan con los paneles de control FX, estos dispositivos ofrecen una
sincronizacién precisa de los estrobos segun los estandares UL 1971
sin la necesidad de médulos externos. Esta caracteristica también
permite que las sirenas conectadas se silencien, mientras las luces
estroboscépicas en el mismo circuito de 2 hilos contindan destellando
hasta que el panel se reinicie.

Anunciacion remota clara

Los anunciadores remotos son un valor agregago a los sistemas de
alarma de incendios de la serie FX. Hasta 8 anunciadores pueden ser
instalados en un solo sistema. Los anunciadores compatibles incluyen
una gama de modelos LED y LCD que proporcionan avisos de zona o
punto, asi como funciones de control estandar.

Los paneles de control FX también soportan anunciadores con
moédulos de interfaz gréfica opcionales. Cada interfaz proporciona
control, indicadores, y 32 LEDs.

Comunicaciones IPy Celular escalables

Se han probado varios comunicadores IP / celulares populares de
terceros con los paneles de control inteligentes FX y estan listados en
compatibilidad con UL864. Los comunicadores IP / celulares cumplen
con los requisitos de la edicion 2013 de NFPA72 pararutasde trans-
misién Unicas o secundarias. El uso de comunicadores IP / celulares
puede reducir el costo de propiedad al eliminar las lineas POTS.
Consulte la documentacion de compatibilidad del panel de control
FX nimero de parte 3102355-ES para obtener una lista completa de
los comunicadores compatibles.

Diagnésticos remotos y programacion

Los sistemas de seguridad serie FX Kidde son sencillos de configurar,
pero ofrecen funciones avanzadas de programacién para paneles en
construcciones pequefas que estan en su misma gama. La funcién
de auto programacion hace que el panel sea funcional rapidamente
uti-lizando los ajustes de fabrica. Las configuraciones basicas de zona
y por punto se pueden programar facilmente a través de la interfaz
del panel frontal, por lo que el sistema estard funcionando en muy
poco tiempo.

Los paneles de la serie FX también pueden conectarse a un PC donde
se tenga instalado el software de configuracién FX-CU. Esta opcion
ofrece una configuracién completa delsistemaen unentorno operativo
familiar de Windows®. La conexién se hace usualmente con una laptop
a través del puerto de comunicacion RS-232 opcionales del panel, la
cual también puede ser usada para conectar unaimpresora al sistema.

Entre las muchas caracteristicas innovadoras de los paneles de control
de la serie FX estd la tarjeta de red opcional. Esta tarjeta proporciona
una conexién de red estandar 10/100 Base-T Ethernet que permite
acceder al panel de control desde cualquier ubicaciéon remota con los
protocolos de comunicacién correctos. La conexion se puede utilizar
para descargar al panel desde el FX-CU, o cargar y ver informes del
sistema utilizando el FX-CU.

Los reportes de sistema disponibles incluyen: Grupos de correlacion,
detalles del dispositivo, mantenimiento de dispositivos, historial,
estado interno, cofiguracion del sistema, estado del sistema, Walk test,
y marcador telefénico.

Dimensiones
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(1) Orificios de montaje en la superficie (3) Caja trasera con puerta adjunta

(2) Orificios de montaje semi empotrado  (4) Caja trasera con puerta y kit de ajuste

adjunto
Dimensiones de tableros, in (cm)
Modelo | D1* D2 D3 D4 D5* D6 D7 D8 D9
Fx1000 | 280 3.85 2.0 220 | 1575 | 1025 3.9 282 2.7
71.0) | (98) | (228) | (558) | (40.0) | (26.0) | (99) | (716) | (68
Fx-64 215 3.85 75 155 | 1425 | 1025 3.9 217 27
(546) | (9.8) | (19.0) | (394) | (362) | (260) | (99) | (55.1) | (6.8)

* Agregar 1-1/2in.(3.81 cm) a las dimensiones D1y D5. El kit de ajuste proporciona
0.75 pulgadas (1.9 cm) de ajuste a tope, fondo, y lados de la caja trasera.
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Diagrama del Sistema

FX-1000
Cualquier combinacion de 2: modulos de lazo sencillos o dobles

L = 1"‘J __14.7;9_;1—x --------------------------------------------------------------------

Lazo estandar: 250 puntos (un puerto de expansion)

Expansor FX-SLC2, Lazo 1 de 2: 250 puntos

Hasta 125 sensores y 125 médulos por lazo

(un puerto de expansion)
FX-SLC1 Conexidén extendida: 250 puntos (un puerto de expansion)

i 1. =L |HL
+ Hasta 20,000 pies de cableado por lazo ]
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4 de Clase B o 2 de Clase A NACs opcionales 4 de Clase B o 2 de Clase A NACs opcionales

Fuente remota Opcional de 10A 0 6.5A

Ethernet (SA-ETH) (&)
DACT/Marcador (SA-DACT)
RS-232 (SA-232)

Relevadores: 2 Tipo C, 1 Tipo A

Hasta 8 anunciadores remotos

16 IDCs convencionales,

Cada panel FX-1000 tiene espacio para dos modulos de control de
lazo en cualquier combinacién, simples o dobles, con lazos para
250 dispositivos. El FX-1000 viene con un lazo que admite hasta 125 Diseno del tablero
detectores y 125 mdédulos.

4 ]

FX-64

”I_ = _:-I:m#' = ]

Lazo que soporta hasta 64 dispositivos inteligentes de cualquier tipo.

Hasta 20,000 pies de cableado.

=
_L. = al |,
2 de Clase B o 2 de Clase A NACs opcionales ¥
Amplificador Opcionala 10 A 6 6.5 A. °
=3
1 Transformador
Hasta 8 anuTeTIo s remotos 2 Entrada principal CAy porta fusible
3 Conector de tarjeta RS-232 (J3)
Ethernet (SA-ETH) 4 Conector de tarjeta de marcacion (J8)
. 5 Conector de tarjeta de Ethernet (J1)
ACT, | A-DACT) [=2
DACT/Dialer (SA-DACT) 6 Tarjeta principal
RS-232 (SA-232) 7 Chasis del panel
Relevadores: 2 Tipo C, 1 Tipo A 8 Interfaz del operador
9 Conector de la tarjeta SLC (J7)
10 Conector de la tarjeta Clase A (J2)
Cada panel FX-64, viene con un controlador de lazo que soporta 64 11 Ranuras de montaje
dispositivos de cualquier tipo. La capacidad del dispositivo de este 2 Conef:tor de expansion con LED (J6)
panel, no se puede ampliar. e Brims e iepelis
Page 3 of 8 K85005‘01 37

Issue 2



Cableado y Configuracion

Lazo de dispositivo

El sistema provee un circuito de lazo con capacidad total de 125
detectores y 125 mddulos. El circuito de lazo es supervisado para
circuitos abiertos, corto circuito y tierras.

Especificaciones

del Circuito FX1000 Fx64
Lazo de 1 de Clase B o Clase A, 1 de Clase B o Clase A,
Dispositivo soporta 125 detectoresy | soporta 64 dispositivos

125 moédulos. Expandible de cualquier clase.

a4 lazos.

Comunicacion de
linea de voltaje

Méximo 20V pico-pico

Corriente del Méximo 0.5 A

circuito

Impedancia del 66Q) total, 0.5 pF, max

circuito

Aisladores México 64

Sincronizacién de Soportado para todo el sistema (Todos los lazos de
Senal dispositivos). Cuando se usa un modulo direccionable

FX-NAC y circuitos de notificacion (NAC) y dispositivos
Génesis o de notificacion de la serie Integrity.

Class B wiring Class A wiring

SLCA ; % Data Line SLCA ;
SLCB ;%A Q"O- SICB |
Coo o donte doveee Toopead  paine

Circuitos NAC para dispositivos de notificacion (TB2)

Los paneles de control FX-1000 vienen equipados con 4 NACs.
Los paneles de control FX-64 traen 2 NACs. Cada circuito puede
configurarse individualmente para una salida continua, temporal,
sincronizada y codificada.

Especificaciones FX-1000 FX-64
Tipo de Circuito 4 Clase Bo 2 Clase A 2 Clase Bo 2 Clase A con
médulo SA-CLA
Voltaje 24 VFWR
Corriente Total 6.0A, maximo 3Total 3.75A, maximo
2.5A por cada circuito a 2.5 A por cada circuito a
120/230 VCA, 60 Hz. 120/230 VCA, 60 Hz.
Total 5.0A, maximo Total a 3.0A, maximo
2.5 A por cada circuito a 2.5 A por cada circuito de
230VCA, 50 Hz. 230VAC, 50 Hz.
Impedancia 26 Q total, 0.35 uF maximo
EOLR 15KQ, %W
Sincronizacion Soportada para todo el sistema

Class B wiring Class A wiring

E NACI1 - T T g NAC1 - T T
@2“:23 CURUTRD e X TR TR
. NAC2 -

Gl X TR TR e X TR K
TB2 TB2

] _NACS - []=

rmtall:n il "

[y]_NACa - A N
el = Ml

-

B6 TB6

La marca indica la polaridad de la seial de salida cuando el circuito estd activo. La
polaridad seinvierte cuando el circuito no esta activo. Alertalos dispositivos de notificacion
en consecuencia. La polaridad del dispositivo de notificacion se muestra en estado activo.

Salidas de potencia auxiliar y de humo (TB3)

El panel de control ofrece 2 salidas de alimentacion g
auxiliares que pueden utilizarse para alimentar =
equipo auxiliar, como anunciadores remotos y (y) E - NO
detectores de humo de 2 hilos. La salida de voltaje = 2 NC
AUX2 puede ser configurado por medio del software '-c'i_r
para operar continuamente. Estas salidas supervisan .?- -
cortos circuitos y fallas de tierra. @ {.?5 | NO
Especificaciones del circuito ,:___._'H
Rango de voltaje 21.9a283V - NC
del circuito @) ':-:":P.] z NO
Circuito reseteable 24 VCD nominales a 500 H s
(Fuente auxiliar 2) mA usar este circuito para ,:
energizar detectores de humo i)
de 2 hilos. @ E
Circuito continuo 24VDC nominal a 500 mA. el
(Fuente auxiliar 1) 1)
Nota: Cualquier corriente superior a 0.5 amp conectada a las
salidas auxiliares1 o 2 reducira la corriente total disponible para (1) Problema
los NAC por esa cantidad.amount. (2) Supervision
Relevador de Alarma, falla, y supervisién (TB3) (3) Alarma
El relevador de falla es normalmente abierto (NO), (4) Humo/Aux
se mantiene cerrado y se abre en cualquier evento
de falla o cuando el panel est4 des-energizado. El
relevador de supervision normalmente estd abierto,
y se cierra en cualquier evento de supervisién. El
relevador de alarma cambia en cualquier evento
de alerta.
Especificaciones del relevador
Alarma Problema Supervision
Tipo Tipo C Tipo A
Voltaje 24VDC a 1A resistivo ‘ 24V CA a 1A resistivo

Conexién de anunciadores (TB4)
El panel de control provee una conexién de hasta ocho anunciadores
remotos supervisados y conectados en serie.

Especificaciones del circuito
Class B (Estilo Y) o Clase A (Estilo Z)

Lazos del
dispositivo
Voltaje del
circuito
Corriente del
circuito
Impedancia del
circuito

255V

30 mA max

Hasta 8 anunciadores o0 4000 pies (1219 m)

Class A

Channel 1 Channel 2

+ — + -
NSNS

Class B
Channel 1 Channel 2

+ — + -
®TBA

Annunciator | Annunciator
QcHL(+) IN QcHi(#) IN
QcHL()IN QcHL()IN
OcHz(+)IN QcH2 (+) IN
OcH2()IN QcHz () IN
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Tarjetas opcionales

Los paneles Kidde de la serie FX son compatibles con una linea com-
pleta de médulos y equipos relacionados que mejoran el rendimiento
y  amplian las capacidades del sistema. Las tarjetas opcionales se
conectan directamente a la placa de circuito principal del panel de
controlose conectanaellaconuncable plano.Despuésdelainstalacion
las terminales permanecen accesibles. El gabinete ofrece un amplio
espacio para el enrutamiento de cables, manteniendo asi el cableado
ordenado en todo momento.

Controlador de Lazo Simple y Doble

La FX-SLC1 es una tarjeta controladora de un solo lazo que se puede
utilizar con la FX-64 como sustituto del lazo estdndar de 64 puntos, o
con el FX-1000 como un médulo de expansién de 250 puntos.

El FX-SLC2 es una tarjeta controladora de doble lazo de 500 puntos
para el FX-1000 que proporciona dos circuitos de lazo, cada uno con
125 direcciones de detectores y 125 direcciones de moédulos.

FX-SLC1

Especificaciones FX-SLC2

Direcciones de FX-1000: un lazo, FX-1000: dos lazos,

Dispositivos 250 direcciones de 500 direcciones de
. . dispositivos
dispositivos
FX-64: 64 direcciones
de dispositivos
Alambrado Clase B o Clase A

Voltaje operativo 24VDC
Corriente Operativa

(Lazo cargado a tope)

En espera: 55 mA En espera: 45 mA
Alarma: 80 mA Alarma: 70 mA

Nota: Estas clasificaciones no incluyen el uso de médulos de dos hilos.

Voltaje de Linea de
Comunicacion

Calibre de la terminal

Max. 20.6 V pico a pico

12a 18 AWG (0.75 a 2.5 mm?)

Corriente del circuito 0.5 A max.

Resistencia total del 66 Q

lazo

Capacitancia maxima 0.5 uF

total del lazo

Aisladores Maximo 64 aisladores por lazo (en total
mddulos y bases aisladoras)

Impedancia de Falla 0to5kQ

atierra

Temperatura de De 32 a120°F (De 0 a 49°C)

operacion De 0 a 93% sin condensacion a 90°F (32°C)

Tarjeta de Interfaz Ethernet SA-ETH

SA-ETH wiring La tarjeta SA-ETH proporciona una

To network . .

connection conexiéon de red Ethernet Base T
10/100 estdndar para conectarse a
laintranet, unared local o internet.
La tarjeta se puede utilizar para
descargar la programacion desde

el FX-CU al panel a través de la red.

Network cable

Modulo de Interfaz Remota de Zona RZI116-2RS

El mddulo de interfaz remota de zona RZI16-2RS, es un elemento
direccionable que proporciona conexiones para 16 circuitos de
dispositivos iniciales clase B y 2 circuitos de salida supervisados de
claseB.Lasentradasysalidas puedenserconfiguradasindividualmente
para diversos tipos de dispositivos.

La direccién del dispositivo se ajusta mediante dos interruptores gira-
torios localizados en la parte frontal del médulo. EI RZI16-2RS requiere
18 direcciones consecutivas en el Circuito de lazo (SLC).

ElI RZI16-2RS incorpora dos interruptores tipo DIP de 8 segmentos que
se utilizan para seleccionar la clase del dispositivo por defecto, ya sea
alarma o supervision para cada uno de los 16 circuitos IDC. El médulo
también incluye un interruptor tipo DIP de 4 segmentos usado para
seleccionar el relevador por defecto o el tipo de disposi—tivo de salida
NAC. Los tipos de dispositivos se ajustan mediante programacion.

Especificacio9nes del RZI16-2RS
Voltaje

24V/Aux. nominales: 24VDC
Corriente de monitoreo: 250 mA at 24 VDC nominales
Corriente de alarma: 24V/ 1000 mA
Aux. minimo: 24V/Aux. 18.4VDC
maximo: NACT, NAC2 26.4VDC
nominales: 24VDC
Corriente

Corriente de espera

para 4.7 k EOL (U.S.) 4.8 mA/ circuito

Corriente de espera para

3.9 k EOL (Canada) 5.7 mA/ circuito

Corriente de alarma a
voltaje nominal
Salidas de relevador

31.1 mA/ circuito

Cantidad 2
Tipo de rango (valvula Programable 24VDCa 2.5 A
selenoide)
Resistencia del cable para 25 Q por cable
circuito de entrada
Circuito de inicio del
dispositivo 16

Cantidad
Resistencia EOL
Zona de voltaje

4.7 kQ (U.S.); 3.9 kQ Canada
22.78V para 4.7 kQ) (U.S.)
22.08 V para 3.9 kQ) (Canadd)

Corriente de alarma 31.1 mA/ canal a voltaje nominal

Rango de impedancia de <6800
La tarjeta de Ethernet se instala laalarma
en el adaptador de plastico y se Bangg de problemas en >5.55kQ
conecta a la tarjeta principal a impedancla
c través de un cable plano Monitoreo de circuitos de
Ethernet card ’ salida
Resistencia EOL 15 kQ
Especificaciones SA-ETH Cantidad 2
Ethernet Base T 10/100 Deteccién corto circuito <26 kO
: Deteccion circuito abierto > 61.9 kQ
T tura del
empera ur‘le'len?pggailuﬁg De 32 a 120°F (De 0 a 49°C) Rango de contactos 24VDC at 2.5 A (5 A for two NACs)
Humedad HR=0a 93%, sin condensacién a 90°F (32°C) Gabinetes compatibles MFC(A), FX-1000, APS
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Marcador SA-DACT

El SA-DACT proporciona comunicacién a través de un sistema de
linea telefénica, entre el panel de control y la estacién central. Trans-
mite los cambios de estado del sistema (eventos) a un receptor de
comunicacién compatible con la alarmadigital conmutable por medio
de la red telefénica publica. El marcaje es capaz de reportar eventos
simples, dobles o dividir los eventos en 2 diferentes cuentas y nimeros
telefénicos. La caracteristica del médem SA-DACT puede ser utilizada
paracargarydescargarlaconfiguracién del panel, el historial y el estado
actual a una PC que corra el FX-CU.

SA-DACT
wiring

Phone line 2

To wall

Phone line phone jack

Phone cables

(supplied) RJ31 jacks
l l Las lineas telefonicas de marcacion se
= e =) ] conectan a los puertos de la placa del
7 =uanD=. B circuito principal. La linea telefénica 1
“atn[].

es conectada al J4 y la linea telefénica
2 es conectada al J1.

=
i

’ JO0@iti, gz

ool ="

| —]
T

Los mensajes en espera del
SA-DACT y los transmitidos se basan en prioridades (alarma, super-
visién, falla y monitor). Los eventos de activacién se transmiten antes
que los de restauracion

El SA-DACT se instalard en el montaje de plastico y se conecta a la
tarjeta principal mediante un cable plano.

Especificaciones del SA-DACT

Tipo de linea telefénica 1 6 2 lazos de inicio en una red publica
conmutada

RJ-31/38X (C31/38X)

Conector de linea
telefonica
Formatos de
comunicacién
Temperatura de operacion
Temperatura 32 a 120°F (0 to 49°C)
Humedad 0a 93% RH, sin condensacion a 90°F (32°C)

Contacto ID (SIA DC-05)

DACRs compatibles

Interface SA-232 RS-232

. . ) 232 wiri
La tarjeta SA-232 proporciona una interfaz ~ 2>2 Winng .
RS-232 con paneles FX. Se puede utilizar f;‘[')i’(;tl’:;cekm\ﬁlr:)
para conectar una impresora al panel de |—RXD(redwire)
control, para imprimir los eventos del i I
sistema. La tarjetatambién se puede utilizar SEISNNRS B

un programa de configuracién desde el FX-
CU al panel de control.

para conectar un ordenadory asi descargar a ﬁ ﬁ

La tarjeta RS-232 es instalada en el montaje de plastico y se conecta
a la tarjeta principal mediante un cable plano

Especificaciones del SA-232
Voltaje operativo
Calibre de la terminal

Temperatura de operacion
Temperatura 32 a 120°F (0 a 49°C)
Humedad 0a93% RH, sin condensacién a 90°F (32°C)

EIA-232 Estandar
12 a18 AWG (0.75 to 2.5 sg mm)

Médulo SA-CLA Clase A (s6lo FX-64))

La tarjeta SA-CLA proporciona capacidad de Clase A para el cableado
de los NAC. Sus bornes proporcionan la conexién para el cableado
de retorno NAC. La tarjeta es requerida para identificar problemas de
clase A cuando este cableado no regrese a la tarjeta SA-CLA. La SA-CLA
es compatible sélo con los paneles de control FX-64. Los paneles FX-
1000 estan listos para la clase A. La SA-CLA es instalada directamente
en la tarjeta principal del panel de control utilizando sus separadores
plésticos y puerto de conexidn.

Especificaciones del SA-CLA

Voltaje operativo 24 VFWR

Corriente de 3.75 AFWR total a 120/230 VCA 60 Hz
funcionamiento 3.0 AFWR total a 230 VCA 50 Hz

Max. 2.5 A por circuito

26 ohms, 0.35uF

12 a18 AWG (0.75 to 2.5 sg mm)

Impedancia de circuito
Calibre de la terminal
Temperatura de
operacion

Temperatura 32 a 120°F (0 a 49°C)
Humedad HR=0a93%, sin condensacién a 90°F (32°C)

Expansor de LED D16L-FA (solo FX-1000)
El expansor de LED D16L-FA proporciona avisos desde el LED para

R t M | F t . .
AZ:}:CZY 68?5de = Corn:a :SID hasta 16 zonas. Proporciona 2 LEDs para cada zona. Se pueden instalar
onracto 2 expansores de pantalla LEDs D16L-FA en cada panel FX-1000.
FBII CP220 Contacto ID
Osborne-Hoffman OH 2000 Contacto ID [Ty — :
Bosch D6600 Contacto ID =T (DLED1
Silent Knight 9800 Contacto ID [ (2)LED 2
(3) Expansor LED 1
&) (4) Expansor LED 2
%1 (5) LEDs Alarma/sin-alarma
y zona de problemas
:;i____"_‘::znm il |5
! ' ] [ai—]
ol 5 |
1 |
Wl sy
1
{— i [
. 1| | L 21|
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Especificaciones

FX-64

FX-1000

Lazos de dispositivos

1 lazo Clase B o Clase A (Estilos 4, 6, 7) soporta hasta 64
direcciones de dispositivos (cualquier combinacion de
modulos y detectores)

1 loop, expandable to 4, Class A or B (Styles 4, 6, 7),

each loop supporting up to 250 device addresses (125
detectors and 125 modules max.). Addresses 1 to 125 are
for detectors and addresses 126 to 250 are for modules
Maximum T-taps/loop: 124

Circuitos de dispositivos de

Notificacion

2 Clase B (Estilo Y), Clase A (Estilo Z) es opcional
3.75 AFWR en total a 120/230 VCA a 60 Hz

3.0 AFWR en total a 230 VCA a 50 Hz

Méx. 2.5 A FWR por circuito

4 Class B (Style Y) or 2 Class A (Style Z)
6.0 A FWR total at 120/230 VAC 60 Hz
5.0 A FWR total at 230 VAC 50 Hz

2.5 A FWR each max. per circuit

Alimentacién primaria

Max. 120 VCA, 60 Hz, 1.3 A
Max. 230 VCA, 50-60 Hz, 0.62 A

Max. 120 VCA, 60 Hz, 2.0 A
Max. 230 VCA, 50-60 Hz, 0.97 A

Corriente en espera del 155 mA 172 mA
panel base
Alarma de corriente del 204 mA 267 mA
panel base
Zonas de entrada Méx. 16 Max. 32

Anunaciador remoto

Méx. 8 caidas, RS-485 Clase B, Clase A es opcional Longitud
de la linea de datos: 4,000 ft. (1,219 m)

Max. 8 caidas., RS-485 de Clase Ao B
Longitud de linea de datos: 4,000 ft. (1,219 m)

Especificaciones FX-64 y FX-1000

Voltaje Panel 24 VDC Relevador de Tipo C24VCD a 1 A (carga resistiva)

operativo falla

Circuito de Alimentacion Aux. 1: 500 mA, 24VCD Relevador de Tipo AN.O.24VCD a 1 A (carga resistiva)

salida de Alimentacion Aux. 2: 500 mA, 24 VCD (posible 1 A si supervision

alimgntacién reduces el total disponible de la fuente NAC por 500 Ambiente Temperatura: 0 a 49°C (32 a 120°F) Humedad relativa: 0

auxiliar mA) a 93% sin condensacion
Salida: de 28.3 a 21.9 VCD, aplicacion especial
Nota: Para una lista compatible de dispositivo, vea la Calibre de la Rango de todas las terminales de 12 a 18 AWG (0.75 a 2.5
lista de compatibilidad de las series FX-64 y FX-1000 Terminal mm?2)
(P/N 3102355-EN) Baterias Tipo: Acido-plomo

Lazo del circuito | Resistencia méxima del lazo: 66 Q Voltaje: 24 VCD
Capacitancia maxima del lazo: 0.5 pF Corriente de carga: Méx. a 2.47 A/h con capacidad de:
Linea de voltaje de la comunicacién: Médximo 20.6 V de 26 A/h
pico-pico Operacion en espera: 24 horas o 60 horas
Corriente operativa (lazo cargado en su totalidad) en Colocacién: Hasta 2 baterias de 10 A/h caben en el
espera: a 55 mA/45 mA gabinete del panel de control FX-64 y 2 baterias de
Alarma: 125 mA/115 mA (no incluye médulos para 18 A/h caben en el gabinete FX-1000. Si requiere més,
detectores de humo de 2 hilos) utilice un gabinete de baterias Kidde.
Corriente de circuito: max. a 0.5 A estilo del cableado Marcador Tipo de linea telefénica: 1 6 2 lineas de inicio de lazo en
46,y7 SA-DACT una red publica conmutada

Resistencia max. entre aisladores: limitada sélo por la
longitud del cable, maximo a 64 aisladores por lazo
(ambos, médulos y bases)

Impedancia de
falla a tierra

0a5kQ

Relevador de
alarma

RivA1
Tipo CN.O.24VCD a 1 A (carga resistiva)

Informacién de pedido

No. Parte

Conector de linea telefénica: RJ-31/38X (C31/38X)
Formatos de comunicacion: Contacto ID (SIA DC-05)
Corriente operativa de Espera/Alarma: 41 mA. Max.: 100
mA

Numero de registro FCC: GESALOTBSADACT

Numero de registro en Industria de Canada:
3944A-SADACT

Numero de equivalencia del timbre: 0.1B

Descripcién

FX Fire Alarm Systems

FX-1000D  Sistema de 4 lazos, con un lazo de 250 puntos instalados, 1,000 puntos de capacidad maxima, incluye un marcador de 2 lineas, 4 NACs. Puerta roja,
caja de montaje en superficie.

FX-1000 Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, capacidad de 1,000 puntos max. 4 NACs, puerta roja, caja de montaje en superficie.
Ordenar marcador por separado

SA-TRIM2  Accesorio de montaje empotrado FX-1000, negro

FX-64RD Un sistema de lazo con capacidad de 64 puntos, incluye un marcador de 2 lineas, 2 NAC. Puerta roja, caja de montaje en superficie.

FX-64R Un sistema de lazo con capacidad de 64 puntos. 2 NACs, puerta roja, recinto de montaje en superficie. Ordenar marcador por separado.

SA-TRIM1 Accesorio de montaje empotrado FX-64, negro

FX-64-RE Electrénica de reemplazo, viene con un lazo de 64 puntos.

FX-1000-RE Electrénica de reemplazo, viene con un lazo de 250 puntos, ampliable a cuato lazos.
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Modelos Internationacionales

o FX-64RF Sistema de un lazo con capacidad de 64 puntos, 2 NACs, puerta Roja, caja de
Kld d e montaje en superficie, 110V, Francés Canada.
e FX-64R-PG Sistema de un lazo con capacidad de 64 puntos, 2 NACs, puerta Roja, caja de

montaje en superficie, 110V, Portugués.

Technology that saves lives FX-64R-SP Sistema de un lazo con capacidad de 64 puntos, 2 NACs, puerta Roja, caja de
montaje en superficie, 110V, Espanol.

Contact us... FX-64R-2 Sistema de un lazo con capacidad de 64 puntos, 2 NACs, puerta Roja, caja de

Email: kidde.fire@fs.utc.com montaje en superficie, 230V.

Web: www.kiddefx.kidde.com FX-64R-2-PG Sistema de un lazo con capacidad de 64 puntos, 2 NACs, puerta Roja, caja de
montaje en superficie, 230V, Portugués.

Kidde is a UTC brand. FX-64R-2-SP Sistema de un lazo con capacidad de 64 puntos, 2 NACs, puerta Roja, caja de

1016 Corporate Park Drive montaje en superficie, 230V, Espafiol.

Mebane, NC 27302 FX-1000F Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad
maxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 110V, Francés Canada.
©2017 United Technologies Corporation. FX-1000-CA Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad
Allrights reserved. méaxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 110V, Canada.
FX-1000-PG Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad
maxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 110V, Portugués.
FX-1000-SP Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad
maxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 110V, Espanol
FX-1000-2 Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad

maxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 230V.

FX-1000-2-PG Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad
maxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 230V, Portugués.

FX-1000-2-SP Sistema de 4 lazos con un lazo de 250 puntos instalado, 1,000 puntos de capacidad
maxima, 4 NACs, puerta Roja, caja de montaje en superficie, 230V, Espaiol.

FX-1000-RE-F Electrénica de reemplazo, 1lazo de 250 puntos, expandible a cuatro lazos, FX, French.

FX-1000-RE-PG Electrénicadereemplazo, 1lazode 250 puntos, expandible a cuatrolazos, FX, Portugués.

FX-1000-RE-SP Electronica de reemplazo, 1 lazo de 250 puntos, expandible a cuatro lazos, FX,
Espanol.

FX-64-RE-F Electrénica de reemplazo, 1 lazo de 64 puntos, FX, Francés.

FX-64-RE-PG Electronica de reemplazo, 1 lazo de 64 puntos, FX, Portugués.

FX-64-RE-SP Electrénica de reemplazo, 1 lazo de 64 puntos, FX, Espafiol.

Tarjetas opcionales

FX-SLC1 Modulo de expansion, 1 lazo de 250 dispositivos.

FX-SLC2 Modulo de expansion, 2 lazos de 250 dispositivos, 500 dispositivos en total.

RZI16-2RS  Mddulo de interfaz Remota de Zona. 16 circuitos de Dispositivos de Iniciacion de Clase By
2 Circuitos de Salida supervisados de Clase B. Soporte de montaje incluido.

SA-DACT Marcador/Médem de doble linea, compatible con Formato Contact ID, se monta en el
gabinete en la tarjeta principal.

SA-232 Puerto Serial RS-232 para conexiones a impresoras y ordenadores, se monta en el gabinete.
SA-ETH Puerto Ethernet, esclavo, se monta en la tarjeta principal del gabinete.
SA-CLA Moédulo adaptador de clase A. Proporciona capacidad de Clase A en NACs. Se monta en el

gabinete en la tarjeta principal. Sélo para para sistemas FX-64.

D16L-FA Médulo de Notificacion LED, 16 grupos, 2 LEDs por grupo con porta etiquetas. Se monta en
gabinetes Unicamente con sistemas FX-1000.

Accessorios

CT™M En el médulo CTM, se montan 2 equipos en tablero eléctrico. Proporciona
conexién a una caja de alarma contra incendios con energia local.

MFC-A Gabinete de Incedios multi-funcion, 8" x 14" x 3.5”ROJO.

MIR-PRT/S  Impresor del Sistema

BC-1 Gabinete para Baterias. 14.0"x 18.25"x 7.25". Soporta 2 baterias de 12V 24A.

BC-1R Gabinete para Baterias - Rojo. 14.0"x 18.25"x 7.25". Soporta 2 baterias de 12V
24A.

BC-1EQ Kit de fijacion sismico para paneles serie FX. Incluye fijador de bateria en

gabinete BC-1y elementos para reforzar los componentes internos del panel.

Herramientas de programacion
FX-CU Software de configuracién y diagnéstico de la serie FX.
260097 Cable RS232, 4 conductores, interfaz de PC DB9.
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